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ABKÜRZUNGEN

ags. = angelsächsisch
ahd. = althochdeutsch
arab. = arabisch
atn. = altnordisch
chines. = chinesisch
d. = deutsch
engl. = englisch
frz. = französisch
got. = gotisch
Grdb. = Grundbedeutung
griech. = griechisch
hebr. = hebräisch
idg. = indogermanisch
ital. = italienisch
klass. = klassisch

l. = landschaftlich
lat . = lateinisch
m. = mundartlich
mhd . = mittelhochdeutsch
mit . = mittellateinisch
mnd . = mittelniederdeutsch
ndd . = niederdeutsch
ndl . = niederländisch
nhd . = neuhochdeutsch
nordd . = norddeutsch
pers . = persisch
schwd. = schwedisch
Schweiz.= schweizerisch
skr. = sanskrit
span. = spanisch

Bemerkung. — Die über den Vokalen vielfach erforderlichen Länge - und Kürzezeichen
mussten leider fortbleiben , weil sie nicht zu beschaffen waren.
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